Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2205/2003 

(2003. gada 17. decembris), 

par grozījumiem Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu I pielikumā
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1987. gada 23. jūlija Regulu (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu
, jo īpaši tās 9. panta 1. punkta a) apakšpunktu,
tā kā
1) lai turpinātu saskaņošanu ar Starptautiskās olīveļļas padomes un Pārtikas kodeksa (Codex Alimentarius) noteiktajiem starptautiskajiem standartiem, jākoriģē atsevišķas robežvērtības Komisijas Regulā (EEK) Nr. 2568/91 par olīveļļas un olīvu izspaidu eļļas īpašībām un attiecīgajām analīzes metodēm
 un Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikumā iekļautās kombinētās nomenklatūras 15. nodaļas 2. papildu piezīmē;
2) saskaņā ar Padomes 2001. gada 23. jūlija Regulu (EK) Nr. 1513/2001, ar ko groza Regulu Nr. 136/66/EEK un Regulu (EK) Nr. 1638/98 attiecībā uz atbalsta programmas un kvalitātes stratēģijas darbības laika pagarināšanu attiecībā uz olīveļļu
, jāpārskata Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikumā iekļautās kombinētās nomenklatūras 15. nodaļas 2. papildu piezīme;
3) tekstu pielīdzināšanas labad jāizdara grozījumi kombinētās nomenklatūras apakšpozīcijas 1509 10 10 dažu valodu redakcijas formulējumā;
4) attiecīgi jāgroza Regula (EEK) Nr. 2658/87;
5) Regulas (EEK) Nr. 2568/91 jaunākie grozījumi ir piemērojami no 2003. gada 1. novembra. Vienotības labad šī regula jāpiemēro no tās pašas dienas;
6) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikumu groza tā, kā norādīts šās regulas pielikumā.
2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī”.
To piemēro no 2003. gada 1. novembra.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2003. gada 17. decembrī

Komisijas vārdā –
Frederiks Bolkesteins [Frederik Bolkestein],
Komisijas loceklis

PIELIKUMS
A. Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma 15. nodaļas 2. papildu piezīmi groza šādi.
1. Minētās nodaļas 2.A papildu piezīmē I tabulu aizstāj ar šādu tabulu:
“1. tabula
Taukskābju sastāvs procentos no kopējā taukskābju daudzuma
Taukskābes
Procenti

Miristīnskābe
= 0,05

Palmitīnskābe
7,5–20,0

Palmitoleīnskābe
0,3–3,5

Heptadekānskābe
= 0,3

Heptadecēnskābe
= 0,3

Stearīnskābe
0,5–5,0

Oleīnskābe
55,0–83,0

Linolskābe
3,5–21,0

Linolēnskābe
= 1,0

Arahīnskābe
= 0,6

Eikozēnskābe
= 0,4

Behenskābe1
= 0,3

Lignocerīnskābe
= 0,2

1 = 0,2 pozīcijas 1509 eļļām.”

2. Minētās nodaļas 2.B papildu piezīmi groza šādi:
a) rindkopas pirmo daļu aizstāj ar šādu tekstu:
“Apakšpozīcijā 1509 10 ietilpst vienīgi olīveļļas, kas minētas tālāk I un II iedaļā un iegūtas vienīgi ar mehāniskiem vai citādiem fizikāliem paņēmieniem apstākļos, kuros nenotiek eļļu pārveidošana, un kas nav pakļautas citai apstrādei kā vien mazgāšanai, dekantēšanai, centrifugēšanai vai filtrēšanai. Olīveļļas, kas iegūtas, izmantojot šķīdinātājus vai palīgvielas ar ķīmisku vai bioķīmisku iedarbību vai pāresterificēšanas procesā un jebkādi maisījumi ar citāda veida eļļām šajā apakšpozīcijā neietilpst.”
b) papildu piezīmi 2.BI groza šādi:
i) vārdus “neapstrādāta spīdīgā olīveļļa” aizstāj ar vārdiem “spīdīgā olīveļļa”; 

ii) c) punktu aizstāj ar šādu tekstu:
“c) piesātināto taukskābju saturs triglicerīdu 2. pozīcijā nepārsniedz 1,5 %.”

iii) g) apakšpunktu groza šādi:
- 1. un 3. punktu svītro,
- 4. punktu aizstāj ar šādu:
“organoleptiskās īpašības, kuras raksturo ar nevēlamu piegaršu vidējo novērtējumu virs 2,5 saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 2568/91 XII pielikumu.”;
c) papildu piezīmi 2.BII groza šādi:
i) a) apakšpunktu aizstāj ar šādu:
“a) kā oleīnskābe izteiktais skābes saturs nepārsniedz 2,0 g 100 g eļļas,”
ii) e) apakšpunktu aizstāj ar šādu:
“e) ekstinkcijas koeficients K270 nepārsniedz 0,25,”
iii) g) apakšpunktu aizstāj ar šādu:
“g) organoleptiskās īpašības, kuras raksturo ar nevēlamu piegaršu vidējo novērtējumu līdz 2,5 saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 2568/91 XII pielikumu;”,”

iv) ij) apakšpunktu aizstāj ar šādu:
“ij) piesātināto taukskābju saturs triglicerīdu 2. pozīcijā nepārsniedz 1,5 %;”.

3. Minētās nodaļas 2.C papildu piezīmi groza šādi:
a) a) apakšpunktu aizstāj ar šādu:
“a) kā oleīnskābe izteiktais skābes saturs nepārsniedz 1,0 g 100 g eļļas,”
b) c) un d) apakšpunktu aizstāj ar šādiem:
“c) ekstinkcijas koeficients K270 nepārsniedz 0,90, 
d) ekstinkcijas koeficienta izmaiņa (?K) 270 nm apgabalā nepārsniedz 0,15,”

c) f) apakšpunktu aizstāj ar šādu:
“f) piesātināto taukskābju saturs triglicerīdu 2. pozīcijā nepārsniedz 1,8 %,”.
4. Minētās nodaļas 2.D papildu piezīmi groza šādi:
a) a) apakšpunktu svītro, 

b) c) apakšpunktu aizstāj ar šādu:
“c) piesātināto taukskābju saturs triglicerīdu 2. pozīcijā nepārsniedz 2,2 %.".

5. Papildu piezīmes 2.E otro teikumu aizstāj ar šādu:
“Šajā apakšpozīcijā iekļauto eļļu piesātināto taukskābju saturs triglicerīdu 2. pozīcijā nedrīkst pārsniegt 2,2 %, transoleīnizomēru saturam jābūt zemākam par 0,4 %, un translinolizomēru + translinolēnizomēru summai jābūt zemākai par 0,35 %, un HPLC un teorētiskā satura starpība triglicerīdiem ar ECN42 nepārsniedz 0,5.”.
B. KN koda 1509 10 10 aprakstu aizstāj ar šādu: “Spīdīgā olīveļļa”.
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